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I | 1) Versender/Lieferant 2) Lieferanten-Nr. 0081020720 [ ) Speditionsaufirags-Nr. \
Robert Bosch FE Eisenach GmbH

Robert-Bosch-Allee 1 4) Nr. Versender belm

99817 EREigenach Versand-spediteur:

Sachb. :

Tel :03691/64-4317 Fax:- 5196125 |I TRANSPORTAUFTRAG

g)Datum 26.06.2019 7)Relations-Nr. [ I

5) Beladestelle
EhP - Eh103

8) Sendungsnummer 11494611 9) Versandspediteur 10) Spediteur-Nr. 97303727
11) Empfénger 12) Kunden-Nr, 1000911829 DHI, GLOBAL FORWARDING ITALY SPA
Magna PT S.p.A. VIA DELLE INDUSTRIE 1

IT 20060 POZZUCLO MARTESANA

via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)

13) Bordero-fLadeliste-Nr.

14} Anliefer-/Abladestelle 15) Versendervermerk fir den Versandspediteur:
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)

14249 16) Eintreff-Datum 17) Eintreff-Zeit
18) Zeichen und Nr. 19) Anzahl |20) Verpackung 213 [22) Inhalt 23) Lademittel |24) Brutiogewicht
Lieferschein-Nr. SF gewicht kg kg
2908864 2 Europalett [2 [0261230503U72D3 PS 62 422,90
EA4611 2517262301
Lg.Kunde od. Benennung Leergut RB
2 Europalette| - [1200X800X1 6092100063
2 Palettendeckel - 1204X80 6059101208

40 VDA - Behdlrexy - 594X396 6092506147

Frachtpfl. Gew.: 422,0

27 28)
25) Summe 2 26) Rauminhaltin cdm Summen 62 422,0
29) Gefahrgut-Klassifikation
30) Gefahrgut-Bezeichnung B ,
31) Frankatur 32) Warenwert fr Versicherung 33) Transportversicherung vom Spediteur 34) Versender-Nachnahme
Frei Frachtfiihrer Zurdadken it
Eisenach
35) Anlagen 36) Auftrags-Nr. Kunde 550003918602
Fahrer hat alle Dokumente 38) Transportmittel-Nr. SF ] Ronteriing
erhalten und dies begtatigt.
39) LKW-Code
40} Versandart LEW-Samme 11%%1ﬂg%ghnungs-schl.

42) Empfangsbestatigung des Warenempfangers:
obige Sendung velistindig und in ordnungsgemissem Zustand erhalten

4 =an
43) Ull:)emahmebesléhgung ﬁé;is"FE rel r.,“ﬂ \M =i =
oblge Sendung vollstindig) norgil sgemﬁssem Zustand: und i i
befdrderungssicher tbemgmmen @id petnebsswher verladén. = 'S ¢ (") FirmenstempeyUnterschrif
44) Die Sendung enthalt davon getauscht
Zﬂ GIU 2019 Euro-Flach-Pal{FP) Eurc-Flach-Pal.(FP)
1 Datum Ubrzeih s m v ydy £ Unﬁars::hnﬁ dl Euro-Gitler-Pal.{GP} Euro- Gitter-Pal.(GP)
45) Gerichtsstand Stutigart. Es gitt deutséhes Recht als verefnbart. . R o ©*  4g) FOrSpeditur
VEﬂﬁCa s qtm L T s ' Emplangshestitigung des
.o Warsnempfingers)
2} Lieferanten-Nr. 8) Sendungsnummer
V0091020720 2511494611
10) Spediteur-Nr. 13) Bordero-/Ladeliste-Nr.

A0SR AR

0097303727



A &Y S

Transport Ordfr ' 4\% " ‘___:q V77 4

Mittente N° partita VA * 7| pata/Date
Sender VAT-ID-No, X

g
26~ JUN-2019

ROBERT BOSCH FAHRZEUBELEKTRIK EISEN

ROBERT-BOSCH-ALLEE 1
D-99817 EISENACH

Indirizzo del luogo di carico (di ritiro} Ordine di trasporto

Collection addi
ke Orercete e EC-1066217

Delivery Note

{remains with consignee at delivery)

Condizioni dj trasporto/Delivery tems | Indirizzo terminale
Terminal address .
franco dom. france fabbria
Destinataric  N° partita IVA freedomlcte Ltex wotks DHL. FREIGHT GMBH
Consignee VAT-ID-No. D ﬁggggam ngg ;dr%?nm E R FU RT
d“,' i :z;a . BEI DEN FROSCH-CKERN 7

Uisdis Usswid | D-99098 ERFURT
MAGNA PT S.P.A., PLANT MODUGNO D&fhﬁfﬁgié’ag' Dggﬁgbgggm Tel:+49 361 49 30 40

[ Fax:+49 381 49 30 411
VIA DEI CICLAMINI 4 others
1-70026 MODUGNO EXW

A;s'lggrazione complementare Nurnero di dossier
Indirizzo di consegna della merce b dl:l-mnal transpor:;:surance Wége&gﬁ. 132229
Delivery address yes i

i Riferimenti del cliente
® Valuta Valore da asslcurare | Customer's reference
Corrency Value for insurznce
No f IMP-INW-549632
Terminal di anivo Numero telefonica
Destination terminal Contact tel,
+ 39 / B0 3315811
Marche e numeri Quantita Imballaggio | Descrizione della merce Tariffa doganale Pesg lordo in kg Valore {con valuta)
Marks and numbers Quantity Packing Desaiption of Packing Custom’s tariff number | Gross weight in kg Value (with currency)
2908864 / 844, 0

4 | PLE | 2908864 /

EX WORKS asdoeall ST IR
Din. X £m % anx = 1. 92% LMO' 00 844, Q 844, 0

Richieste particofari / Special consignments

Istnuzioni particolasi / Special instructions Allegati / Enclosures
2908864 / VAB913S s
- =l ad
Ritira dal mittente Consegna al destinatario IMPORTANT |_TimbroTe Yirma delmiteente R M
Collection at sender Delivery to consignee According to CMR, transport damages have to be noted on the ransport dige R§ Starip and ignaglﬁﬂﬁg;gm \
upon delivery of the consignment. Damages not visible extemalty, shopld e ol = i 00‘)_
Data / Date Data/ Date wiiting to the responsible EUROCORNECT terminal within 7 days afer.delivesy. . 1‘\' snc-
Via
Orario / Time Oraria / Time a G\U 'L“\g
A ;
Firna dell'autista / Briver's signature | Finna del destinatario Nome di chi firma In stampatello “ &(:K\Ia vh o
Consignee's signature Consignee’s name In block letters C@{] i M %
i 1A - a
Cé ) 6\\ta ey

veriisg | =

Tutte le spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generali di trasporto EUROEON ECT (vedi retro).



